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Proteti¢na soglasnika na lingvisti¢ni karti in v etimologiji

Clanek predstavlja poskus uporabe kartografskih podatkov Slovanskega lingvisti¢nega
atlasa v etimologiji. Analizira se namre¢ izvor slovanskih korenov *gs-/*vgs- ‘brk’ in
eux-, hik- ‘jecljati’. Lokalizacija korenov se primerja z razsirjenostjo korenov in afiksov,
ki vsebujejo proteti¢na soglasnika v in g, kar navaja na moznost, da se slednja nahajata
tudi v danih korenih.

Kljuc¢ne besede: slovanska etimologija, lingvisticna geografija, arealna lingvistika,
lingvisticni atlas

Prothetic Consonants on the Linguistic Map and in Etymology

This article describes the use of cartographic data from the Slavic Linguistic Atlas in
etymology. Specifically, the origin of the Slavic roots *gs-/*vgs- ‘moustache’ and eux-,
hik- ‘to stammer’ are analyzed. Their localization is compared with the area of roots and
affixes that include the prothetic consonants v and g. Based on this, these consonants are
presumed to be the part of the roots discussed.
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() Jlna onpenenenus mpoMCXOKIEHHS CI0BA TPAIULMOHHO B OCHOBHOM MCHOJIb3Y-
I0TCSl CBeACHUS (DOHETHUKH, CIOBOOOpPA30BAHMA M JIEKCUKOJIOTHUH (CHHXPOHHOM
U UCTOPHUYECKON). AHanIHM3 reorpauyeckoro pacripoCcTpaHEHHs! JICKCUKU TaKXKe
PETYIISIPHO MPUMEHSIETCSI B STUMOJIOTHHU, HO ISl IOTTOJHUTENHHOH, (paKyIpTaTHB-
HOU aprymenTtanuu. OIHAKO, ATOT aCHEKT HCCIEAOBAHUS TOXE KpailHe BaXKCH:
Jaxe He OyIydH pelIaonyuM, OH MO3BOJIIET aHAM3HPOBATh TCHETHUECKHE CBSI3H
CJIOBa ¢ HOBBIX MO3ULMH. OCOOEHHO MOKa3aTeNbHbl U JOKa3aTelbHbI JIMHIBOI'€O-
rpaduyeckre JaHHBIE B 3TUMOJIOTHH MPH X CUCTEMHOM PAacCMOTPEHHH, KOTJa
Ha OCHOBE KOPITyca KapT BBISBISIFOTCS PETYJISIPHBIC U B3aHMOCBSI3aHHbBIE SIBICHUS.
B uwacTHOCTH, BO3MOXKHOCTH TaKOTO HCCIIEIOBaHUS IpemocTaBisieT «OOmeca-
BSTHCKHMH JIMHTBUCTHYECKHUN aTiIac», KOTZIa B CBSI3H C MIPEICTABIEHHOCTEIO Ha €T0
KapTaxX OTAEIBHBIX KOPHEH aHATM3HPYETCS UX IPOUCXOKICHHE.

1 Opnum U3 Takux ciaydaes BIseTCS NPACIaBIHCKUI KOPEHb *0s- ‘yc’ 1 ero (oHe-
TUYECKHE BApUAHTHI *vQs-, *fos-, *gos-, *jos-.1 [Ipoucxoxnenue *gos- n *jos- kax

1 CraBsiHCKHE JIEKCEMBI MPUBOJSTCS B 0000IICHHOW 3armucH, NpuHATONH B «OO0IIecnaBsIHCKOM
JIMHTBUCTHYECKOM atyiacey» JUIsl eIMHOOOpa3sHOM TMojxayd pa3iM4HBIX MO (HOHETHYECKOMY
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coJlepKallluX NPOTEeTUYECKUA corylacHbIi He BbI3bIBaeT coMHeHui (DCCS 40: 66;
OJIA 12: 174-176; Bezlaj I: 163). Bapuant *fps- Ha/1e:kHO BO3BOAUTCS K [IEPBHY-
HoMy *vgs- (Krdlik: 174). Ho Bonpoc 06 3TUMOHE *@s- H *Vvgs- 10 CUX MOp ocTa-
etcs criopHbIM. Hanbosee pacnipocTpaHeHHast BEpCHs CONMMIKAET UX C JIP.-IIPYCCK.
wanso ‘niepBas paCTUTEIBHOCTD Ha JIUIIE’, Ap.-UpIL. fés (u3 *fans) ‘Bomockr’, 1p.-
B.-HEeM. wintbrdwa ‘pecHuIbl’, Tped. iovfog¢ ‘foHoIIecKass 60poJika’, BO3BOJUMBI-
MU K U.-e. *uendh-/*uondh- ‘Bonockl; 6opona’, U, ClIeAOBATEILHO, TOJIKYET KO-
PEHB *VvQs- KaK HACJIEANe HHIOCBPOIEHCKOM SMOXH, a *¢s- — Kak ero COOCTBEHHO
cnaBsinckuii BapuaHT (Pacmep 4: 169-170; OCBM 2: 230; ECYM 1: 440; BEP
1: 214-215; Snoj: 853; Bezlaj IV: 345; Krdlik: 174; Machek: 697; Borys: 682;
Pokorny: 1148; Derksen: 386; DCCAI 40: 69-74).

Jlpyras aBTOpUTETHAsI THIIOTE3a CBSA3BIBACT MPACIABIHCKUAN KOPEHD *0s-/*vQs-
C Jp.-UHJI. dmsa-, Tped. OUOG, TaT. umeros ‘Iiedo’, BOCXOAAIMMH K U.-€. *omso-,
U PEKOHCTPYHPYET [UIS HETO IPOMEKYTOUYHBIE 3HAYCHUS ‘BOJIOCHI JI0 IDIEY’ U Jajiee
‘Oopona u yce 10 1ied’. Bo3MOXKHBIN pyJUMEHT aHATOMHYIECKOH CEMaHTUKH JJaH-
HOTO CIIaBSIHCKOTO KOPHSI COJIEP>KUT MM$ PYCCKOTO CKAa30YHOTO MEPCOHaXKa Ycwins,
KOTOPBIH 1O cBOEH (DyHKIIUH — INIABHOTO aHTATOHKCTA TePOst — COOTBETCTBYET IEMO-
HY U3 JIPEBHEHHIUHCKON MU(OIOTUY 1T0 UMEHU Bpumpa, IMEIOIIeMy TTOCTOSTHHBIH
SMHUTET ‘IUPOKOILICUHiA’. DTOT (PaKT, MO-BUIUMOMY, TOBOPUT O HAPOIHOITHMOJIO-
THYECKOH TPUPOIE CBSI3H YcbiHsA € yc B pe3yibTare IO3THEHIIeH peHHTepIpeTa-
LUK JepuBaTa MHIOEBPOIIEHCKOro KOpHs co 3HadeHueM ‘tuiedo’ (TpyGaues 2004:
229-230; Tommopos 1969: 16-17; 9CCSI 40: 69—74; ECYM 1: 440). Takum oOpazom,
MepBUYHON Nipu3HaeTcs popMa *gs-, a *vos- — ee MoguduKaImeit ¢ mpoTe3ou v.

Jlokanu3arnus 3TUX JABYX BapUaHTOB KOPHS MpEACTABIICHA Ha KapTe-CXeMe
Ne 1,2 rne MOXKHO BHJIETH, YTO IO YACTOTHOCTH YIIOTPEOICHHUS OHH ITPOTHUBOIIO-
CTaBIISIIOT I0KHOCJIABSIHCKYE SI3BIKH 3aI1aJHO- ¥ BOCTOYHOCIaBSIHCKNM. [locen-
HUE JIBE MOATPYIIIE], B CBOIO O4Yepelb, TAKKe OU(PEePECHIUUPYIOTCS: MPOIOIDKE-
HUS *Qs- CBOMCTBEHHBI MPEUMYIIECTBEHHO BOCTOYHOCIABIHCKIM JUANICKTaM U
0COOEHHO YacTOTHBI B pyccKoM si3bike. Kpome Toro, *gs- Toueuno duxcupy-
eTcsi B cepOCKOM M CIIOBEHCKOM fA3bIKax. B To Bpems kak nepuBaThl *vos- (c
BTOPHYHBIM BapuHATOM *fps-) XapakTepHbl B OCHOBHOM i 3anaanoi Crasuw,
0emopyccKOTo, YKPamHCKOTO S3BIKOB, a TAaKXKE OTACIBHBIX TOBOPOB PYCCKOTO,
CJIOBEHCKOT0 U 0OJITapCKoro.

) obmuky dopm. [aHHas TpaHCKpUOLHMS HE O0O0A3aTENBHO O3HAYAET HX IPACIABSIHCKYIO
JPEBHOCTb.

2 K crarbe mpuiararoTcsi KapTHI-CXEMbI, BBIIOJIHEHHBIE Ha OCHOBE KapT «OOIueciaBsHCKOTO
JIMHTBHCTHYECKOTrO atiacay. Kapra-cxema Ne 1 cocraBiieHa 1o MaTepuaiaM CIeIyIONHX KapT:
Ne 28 o Bompocy Sl 1929 ‘ycartsiit, ¢ 6onburimu ycamu® (aBtopsl — XK. XK. Bap6or, A. ®epen-
yukosa) (OJIA 12: 174-176), Ne 29 no Bonpocy S1 1930 “uesioBex ¢ GonbiuMu ycamu’ (aBTOPbI
te xe) (OJIA 12: 177-182), Ne 24 no Bompocy L 1318 ‘ycsr’ (aBropst — JI. Kpanuk, f1. Bans-
koBa) (OJIA 9: 80-81), Ne 1 o Bonpocy F 1382 */¢/sw» (aBTop — O. B. Bunosa) (OJIA 26: 26-
27), Ne 46 (Ne 3) o Bonpocy SIF 114 gsenical/ggsenicall/gosénica (aBropsl — H. Ilepunnbcka,
S1. Cynkoscka (Ne 46), T. U. Bennuna (Ne 3)) (OJIA 1: 117; OJIA 26: 30-31).
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Kaxercs, aHann3 TeppUTOPUATBHOTO pacIpeieNieHHsT BAPHAHTOB *os-/*vos-
MOXET OBITh MMOJIC3CH [UTS ONPECIICHHs UX MPOUCXOXKICHUs. B yacTHOCTH, eciu
BepHa Bepcus O. H. TpybaueBa 06 ux poacTse ¢ u.-e. *omso- ‘miedo’, To mpoTe-
THUYECKUH V TOJDKEH OBUT pa3sBUTHCS B *Qs- IO TEM XKe 3aKOHAM, YTO U B JAPYTUX
KOPHAX, ¥ *VQs- TOJDKEH MMETh OOIIYI0 ¢ HUMH JIOKaU3aIuio. M3BecTHo, 4To
npote3a v (w, y) TOSBISETCS Tepe HAa4albHBIMHU TIIaCHBIMH O, U, €, d Pa3iInd-
Horo mpoucxoxaeHust (I3eikm mupa 2005: 137, 195, 205, 232, 273, 455, 549;
Dittmann 2019: 281-283).3 OTHOCHTEIBHO reorpauu pacupoCTPpaHEHHUS IIPOTe-
3bI, IPEICTABIACTCS, YTO KapThl «OOIIECIaBIHCKOTO THHTBUCTUIECKOTO aTaacay
MO3BOJISIIOT MPOJCMOHCTPUPOBATEH €€ JIOBOJBHO MOJHO, XOTS, KOHEYHO, HE Tpe-
TEHIYIOT Ha HcYepnbIBaonlylo nHdopmanuio. Ha ux ocHoBe Obla cocTaBieHa
KapTa-cxema Ne 2.4 T1ie gaeTcs JIOKaIH3amus MPOTETHYSCKOTO (ATICHTETHYECKOTO
MIPH HATHYHH TIpeduKkca) v (w, ¥) B COOTBETCTBHH C KOJIMISCTBOM MOpdeM, B KO-
TOPBIX OH OTMEYeH. K HUM OTHOCSATCS CleAyIomue KOPHU (OHU MPHBOMISATCS O
andasury): *aj- (cp. YelICK., ClIOBaIll. vajce ‘aiuo’), *ajgir- (cp. Oap. nuan. o-
2ep ‘HEKaCTpUPOBaHHBIN caMel] Jiomanu’), *ascer- (cp. MOJICK. IUAI. VjeScaraca,
vjesc¢orka ‘smuepuna’), *ocst- (cp. O6ap. auan. eoyam ‘ykcyc’), *ogn- (cp. yKp.
6020Hb ‘OTOHB’), *ogor-/*ogur- (cp. YKp. nuan. gocipok ‘orypen’), *oj- (cp. yKp.
sitis ‘ornobmns turyra’), *ok-/*oc- (cp. ykp. numan. eiui ‘rnasa’), *olen- (cp. ykp.
JMall. 60unb ‘ONeHb’), *olov- (Cp. YKp. 601060 ‘010B0’), *olbx- (Cp. YKp. 8inbxa
‘onmbxa’), *on- (cp. ykp. 6in ‘oH’), *or- (cp. B.-IyX. wora¢ ‘naxate’), *oréx- (cp.
YKp. quai. gopix ‘opex’), *os- (cp. ykp. auai. éocuxa ‘ocuna’), *osen- (cp. ykp.
JMall. 60CiHb ‘OCeHB’), *osm- (Cp. pyccK. gécems), *osp- (cp. YKp. sicna ‘ocna’),
*ostr- (cp. pyccK. Oaual. gdcmpwiti ‘OCTphIid’), *ot(vc)- (Cp. YKp. muaN. syméy
‘orent’), *¥ov- (cp. YKp. sisys ‘oBua’), *oves- (cp. yKp. soséc ‘oBec’), *ozer- (cp.
OJIp. Mal. 863apo ‘03epo’), *¥oz- (cp. ONIP. 80HCHIK ‘€K, YKP. 80JICUHA ‘PACTCHHE
exeBHKa’), ¥og- (cp. monbeK. wegiel ‘yron’), *ogl- (cp. ykp. eyeinus ‘yroin’), *ox-
(cp. monbck. wech ‘HIOX y cobaku’), *(pa)ok- (cp. ykp. nasyx ‘mayk’), *ot- (cp.
Ouip. muan. eymka ‘y1Ka’), *otr- (cp. monsck. watroba ‘yTpoba, BHyTpEHHOCTH ),
*0z- (Cp. YKp. 8y3bKutl “y3kuii’), *¥oz- (cp. CJIOBEH. TUall. VOZ ‘BepeBKa’, YKP. 8YHC,
CJIOBEH. JIMall. vOZ ‘3Mesl YK, Natrix natrix’), *uc- (cp. 6ap. eyuviys ‘yauts’), *ud-
(cp. 6np. muan. gyoa “6enpo’), *ux-/*us- (cp. ykp. yxo ‘yxo’), *um- (cp. 6y1p. sym

3 B naHHOM citydae He YYUTHIBACTCSI XPOHOJIOTUSI 3TOTO SIBJICHUS, TO €CTh HE Pa3IMYaloTCs JIeKCe-
MBI, TJIe IPOTETUYECKUI1 3ByK BO3HHK B PACIIABSIHCKYIO 30Xy (Hanpumep, *¥voz- ‘CKpydeHHast
BepBKa’, ‘3Mes YK, Natrix natrix’ u3 ¥*z- ¢ COXpaHEHHEM I10 cell IeHb 00oux BapuaHToB (Meiie
2000: 67-68; DCCH 7: 94-94; DCCH 40: 122-124; Dittmann 2019: 280-281)), B panHwuii 11e-
PHOJ UCTOPHH OTICIBHBIX SI3BIKOB (CP. PYCCK. 80CeMb, 86CMpbIll, 66MYUHA TIPH, HAIIPUMED,
cepOck. ocam, owmap, omay) ¥ B 6oee no3Hee BpeMs (Cp. pyccK. AUAIL. 800a, 80K0L0, BCEHb
MIpU JIUTEPAT. 064, oKkono, ocens) (dyproso 2000: 184, 205).

4 IIpu cocraBneHun KapThl-cxeMbl Ne 2 ObUIM HCIOIb30BAaHbI MATEPUAJbl CIEAYIOINX TOMOB
«ObmiecnaBsHCKOTO JUHTBHCTHYEcKoro arinaca»: OJIA 26, OJIA 1-6;, OJIA 6,, OJIA 8-10,
OJIA 12.
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‘yM”), *ust- (cp. YKp. 8ycmd ‘poT, TyOsI’), *uz- (Cp. YKp. IHAN. 8ydicur “y>KUH’), a
TaKxKe npeQuxcel *ob-/*o-, *ot- u *u-.

Kapra-cxema Ne 2 nmokasbiBaet, 4To HaubOJIbIIee KOJIMYECTBO JIEKCEM C MPO-
TETHYECKUM Vv (W, i) 3aCBUTEIBCTBOBAHO B IMOJBCKOM, JIY>KHUIIKOM, UYEIICKOM,
YKPauHCKOM, OEJIOPYCCKOM M CIIOBEHCKOM SI3BIKAX, @ TAKXKE B OT/ICIEHBIX TOBOPAX
XOPBATCKOTO, OONTPacKoro, CIOBALKOTO M pycckoro. Ecim cpaBHHTE ee ¢ Kap-
TOU, TOCBSIIEHHOHN KOPHSM *0s-/*Vvgs-, TO JIETKO 3aMETUTh, YTO OUESPTAHII apeasa
*Vos- YKIaOpIBAIOTCS B TPAHUIIBI PaCPOCTPAHEHHs MpoTe3bl v. KOHKpeTHO 310
3aMaJHOCIIaBIHCKUE SI3bIKH, OeNOpYCCKHUNA, YKPAaUHCKHMA, CIOBEHCKHH, 3araHble
TOBOPBI PYCCKOTO M BOCTOYHBIE TOBOPHI OOJTapCKOro.

YKa3zaHHOE COBIAJICHHE apEajioB IIPEACTABISICTCA HECIyJailHbIM 1, KaKeTCs,
MOXET OBITh ITOATBEPKICHUEM MPOTETHUECKOTO MPOUCXOXKICHHUS HAYAIBHOTO V
B IpaciaB. *vos- M IEPBUYHOCTH 110 OTHOIIEHUIO K HEMY KOpHS *os-. Koneuno,
STHMOJIOTHS 3THX (OPM TOJDKHA OMHPATHCS B MIEPBYIO OYePEIb Ha OIPEICICHIe
WH/IOEBPONEHCKUX COOTBETCTBHIA M HUCTOPHUYECKYIO IpaMMAaTHKy HHIOEBPOIICH-
CKHX $I3BIKOB, OJTHAKO, MO-BHIMMOMY, B JJaHHOM cCIlly4ae HeJib3s UTHOPUPOBAThH
CBEJICHUS CIIaBSHCKOM JTUHrBOreorpaduu wim, mo KpaHeil mMepe, eciu npuaep-
JKUBATHCSI MHIOEBPOIICHCKON ATUMOJIOTHH CJIABSHCKOTO *VQs-, CTOUT YUUTHIBATh
COBIIaJICHHUE €0 U30IJIOCCHI U U3IVIOCCOM MPOTETHYECKOTO V.

2 JlpyruM HOpUMepoM IpHBJIEHYEHHs JUHIBOreorpaguueckoil MHQOpMALUU TIpH
STHMOJIOTH3AIMN JICKCUKHU CITy)KaT CIABSIHCKUE KOPHHU CO 3HAYCHHEM ‘3aHKaTh-
csi’. BOdBIIyI0 Y4acTh U3 HUX COCTaBJIIOT NMPOM3BOAHBIC 3BYKOIOAPAXKATEIBHBIX
KOpHE# *jvk- (HarpuMmep, pycck. 3aukdmuvces) u *ek- (cp. onbeK. jgkad sie) (OJIA
12: 225-230). X npoAoIDKeHHsT B PA3IMYHBIX CIABIHCKHUX JUAICKTAX WUMEIOT B
cocTaBe KOpHS dIIEMEHTHI *ik-, *yk-, *ek-, *ok- u *ak-. Kak 1 Bo MHOTHX KOpHSX
C HaYaJbHBIM TJIaCHBIM, B HUX Pa3BUBACTCS MPOTE3a WM AIICHTE3a, CCIIA UMESTCs
npeduKc ¢ MIACHBIM Ha KOHIIE, HanpuMep, *za-. Yaie Bcero B 3Tol (PYHKIIMHU BbI-
CTyTaeT COTJIACHBIH j: cp. AEpPUBATHI *¢k- — MONBCK. jgkac sie, cnosall. zajakat’ sa,
Gour. tiéyam, XOpB. jecati, CIIOBEH. jécati; nepuBathl *jvk- — uenick. jikati,5 pycck.
JUAIL. 3aUuUKdmsca, ONp. Ua. 3auuxdyya, yKp. 3aikdmocsa (tam xxe; ECYM 1: 506;
Machek: 179; 3CCA 8: 215-216; Skok I: 765-766; BEP I: 516; Bezlaj I: 223).

Kpome Toro, riaroiiel co 3HaUCHUEM ‘3aUKaThCs’ PETYIAPHO 00pa3yroTcs
OT KOpHEH ¢ HAYaIBHBIM *g: HAPUMeD, YKP. eUKAMuU, SUKAMUCS, 3a2UKY8AMUCSL,
4enick. zahikati se, cnosau. zahikavat’ sa (OJIA 12: 225-230). Ux 3Bykomnoj-
paxaTenbHas MPUPOAA HE BBHI3BIBAET COMHCHHUH, OJHAKO MPOUCXOXKIACHUE CO-
TJIACHOTO *g MOXKET TPAKTOBATHCS JBOSIKO, UTO BJICUET 3a COOOM PacXoxIeHHS B
STHMOJIOTHH Bcero KopHs. Tak, 3Byk g (/) 3/1€Ch JOIYCTHMO CUNTATh IIPOTETHYE-
ckuM B coctaBe KopHA *jpk- (ECYM 1: 506; Machek: 179; OJIA 12: 228; 5CCA

5 Yemick. jikati Takxke TPAKTyeTCsl KakK MPOJODKEHHE NpaciaBsHCKOro KopHs *ek- (Stawski I:
538; Briickner: 203; OJIA 12: 255-230).
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8: 215-216). C gpyroii CTOPOHBI, OH MOXKET OBITh HCKOHHON YacThiO KOPHS, pe-
KOHCTpyHnpyemoro kak *gyk- (OCCSH 7: 221; SP 8: 336-337; ECYM 1: 505; OJIA
12: 227).6

[pencraBiseTcs, 4TO 3HAYUTEIBHBIM apPIYMEHTOM B PEIICHUU JTOTO BO-
poca MOXKET CITY>KUTh aHAJU3 JIOKAIH3AI[UH KOPHEH ¢ HaualbHBIM *g B 3Haue-
HUW ‘3aUKaThCs’ W €€ COMOCTABJICHHE C apeasioM mpoTteTudeckoro g (4, y). Kap-
ta-cxema Ne 37 meMOHCTpUPYET pacHpoCTpaHEeHUE KOpHEH euk-, hik- Ha 3amaje
Benopyccuu, B [IpaBoOepexxHoil YkpanHe, Ha I0ro-BocToke Yexuu U Ha 3amaje
CrnoBakuu.

Uro kacaeTcsa NpoTETHYECKOTO g (4, ), TO Yallle BCEro OH BCTPEYaeTcs B MOP-
(hemax ¢ HauaIbHBIMU TTIACHBIMU 0, U, I, V, e U a (S13b1ku Mupa 2005: 273, 543-544).
B marepranax «OOIIeciaBsIHCKOTO JHHIBUCTHICCKOTO aTyiaca» OH (pukcupyercs
B CJICIYIOIUX KOPHSAX (OHM MPHUBOAATCS 1o andasury): *alkagol- (cp. ykp. nuai.
eankazonix), *ascer- (cp. 4elck. auai. hiséera ‘suepuna’), *jvkr- (Cp. yKp. IUal.
ebikpd ‘uKpa’), *jom- (cp. yKp. ouai. eimua ‘uMs’), *joskr- (cp. yKp. auai. euckpa
‘uckpa’), *ocwt- (Cp. yKp. Auai. edyem ‘ykcyc’), *ogn- (cp. H.-nmyx. hohen ‘Orous’),
*ogor-/*ogur- (cp. ykp. muan. 2oipox ‘orypen’),8 *ok-/*oc- (cp. Onp. auan. eouwt
‘rmaza’), *olen- (cp. ykp. auain. eoauns ‘onens’), *olov- (cp. Onp. auan. eardéeax
‘kapaHgam’), *olbx- (cp. yKp. 1ual. einbxa ‘onbxa’), *or- (cp. ONp. Iua. eapamdii
‘maxapp’), *oréx- (cp. O1ap. muai. eapéx ‘opex’), *os- (cp. yKp. AMal. eycuka ‘OCH-
Ha’), ¥*osen- (cp. YKp. IUAIl. 20ciub ‘OCeHb’), *ostr- (Cp. YKp. edcmpuii ‘OCTphIit’),
*ot(bc)- (cp. yrp. quai. eoméy ‘otent’), *ov- (cp. Oap. muan. eagéuvl nacmyx ‘oB-
qap’), *oves- (cp. YKp. eoséc ‘oBec’), *ozer- (cp. yKp. AMal. 203epo ‘03epo’),
*0Z- (Cp. YKp. AMAJ. 20diciHa ‘pacTeHUe exeBuka’), *og- (cp. uenick. nuain. hohél
‘yron’), *ogl- (cp. deuick. nuan. hohel ‘yronv’), *(pa)ok- (cp. yKp. Auai. nazyx
‘nayk’), *os- (cp. yKp., 00p. quai. eyc ‘yc’), ¥otr- (cp. ykp amai. compoda ‘ytpooa,
BHYTPEHHOCTH ), *0z- (Cp. YKp. IUAIL. 2y3bKutl “y3KHid’), ¥oz- (Cp. CIIOBEH. gdz ‘pe-
MEIIOK, KOTOPBIM OMJIO 1ieTia MPUKPEIUIAETCS K PYKOSITKe’ U Ap., goZva ‘CycTaBHas
qaika’', yKp. ey, CIOBeH. g0z ‘3Mmes yxk, Natrix natrix’), *uc- (cp. ykp. auai.
eyuumens ‘yuutensb’), *ux-/*us- (cp. ykp. amai. eyxo ‘yxo’), *um- (cp. yKp. Iua.
Manozymuuil ‘TITYTIBINA’), a Takoke peduKcsl *ob-/*o- u *u-.

6 B croBankux quajgekTax Takke OTMEYeHbI riaaronsl zahakavat’ sa (OJIA 12: 225-230), hakat’
‘3aukaTbest’ (SSN 1: 539), ueit KOpeHb JOIyCTUMO PEKOHCTPYHPOBATh U KaK *¢k- ¢ IpoTe3oi g
(h), u kak *gak-. OHAKO MX STUMOJIOTU3ALMS HE BXOJHUT B 3aJ[a4l HBIHELIHEH CTAaThH 32 HEH-
MEHHEM J0CTaTOYHO YOeIUTENILHOIO MaTepHana.

7 Kapra-cxema Ne 3 cocraBnena mo marepuanam kapTbl Ne 38 mo Borpocy L 1974 ‘3ankaercs’
(aBrops! — JI. Kpanuk, P. lllenteiabckuii, JI. Kyrnesuu) (OJIA 12: 225-230).

8 HauanbHblil coriacHblil B yKp. AHal. 20ipok ‘Orypel’ TPaKTyeTcsl KaK MPOTETHYECKUi Ha oc-
HOBE UMerolleiics B YKpauHCKUX roBopax (opmsl oipok (OJIA 4: 64—65), nosBuBILIeics, Be-
posTHO, U3 ocipok (Tam xe; ECYM 4: 153). XoTst He HCKIII0YeHa BEPOATHOCTD U CIEIYIOIIETO
(hoHeTHYeCKOro pa3BUTHs, 0€3 YyJ4acTHsl HPOTE3bI 2: 02iPOK —> B02IPOK —> 208ipOK —> 20ipOK
(tam xe). Jlekcema 0ipok, B TakOM city4ae, Oblila 00pa3oBaHa U3 20ipOK BCIEICTBUE JIOKHOTO
BOCHPHATHS HAYaJIBHOTO & KaK IPOTE3bI.
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Pacnpoctpanenue mogo0HBIX (GOpM MpeacTaBieHo Ha KapTe-cxeme Ne 4.9
IJIe MO’KHO BUJIETh, YTO HAUOOJIBIIEE HX KOJIMIECTBO CKOHIICHTPUPOBAHO B YeTIl-
CKOM, JIY)KHIIKOM, CIIOBEHCKOM, YKPAaUHCKOM sI3bIKaX, Ha 3amajae bemopyccum, a
TaKXKe B OTACIbHBIX TOBOPAX XOPBATCKOTO, CEPOCKOr0 U PyCCKOro SI3BIKOB. To
€CTh 3TO TEPPUTOPHS, BKIIOYAIOMAs apean (opM THIA YKP. cUKdmu W YEIICK.
zahikati se, a IMEHHO 3alaIHYIO YaCTh OCIIOPYCCKUX U YKPAMHCKUX JIHAJIEKTOB
U YEIICKHAN S3BIK.

HckmoueHne cocTaBiseT CIOBalKUil, B KOTOPOM UMeeTcs rinaroi zahikavat’
sa ‘3auKatbCcs’, HO, MO JaHHBIM «OOIIECIaBIHCKOrO JIMHTBUCTHYECKOrO art-
nacay, nporesa g (h) mpeacTaBieHa B HEMHOTOYHCIIEHHBIX (opMax. A UMEHHO
OHa 3a(MKCHPOBaHA TOJILKO B OTMEUEHHOH BO BCEX CIIABSHCKHX SI3BIKAX JIEKCE-
Me *gpsenica ‘TyceHnna’ ¢ ee cI0BOOOPa30OBAaTENEHBIMI BapHaHTAMH U B CIIOBE
hoblicka ‘mouxa, anatromuyeckuii opran’ (OJIA 1: 117; OJIA 9: 148-149). Onna-
KO JIEKCHUKOTpauyecKre UCTOUYHUKH PACIIMPSIIOT JaHHBIA MepeueHb: cp. huzva
‘mpyT’ oT mpacnaB. *oz- (Krdlik: 215), nuan. hizba ‘xunoe nomeuieHue B gome’
npu izba (SSN 1: 708), hovat ‘oBon’ npu ovad, a KpoMe TOr0, MHOTOYHCIICHHBIE
MpUMEpPHl 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKU — JHaN. hdreSt ‘apect’ mpu JuTepar. drest,
Hanna nipu Anna n np. (Stanislav 1967: 571).10

CrnenoBatenbHO, Ha OCHOBE JIMHTBOT€OTpaMUECKUX TAHHBIX KaKETCs J0-
MyCTHMBIM CUUTATh CJIOBaIl. zahikavat’ sa, 9emck. zahikati se, ykp. eukdmu po-
W3BOJHBIMH KOPHS *jbk- ¢ mpoTeTudeckuM g (4, y). DTOT BBIBOJ HOAKPEIUISIETCS
U CO CTPYKTYPHOI TOYKH 3pEHUS: B YKa3aHHBIX S3bIKaX OTMEUYCHBI aHATIOTHYHBIC
(hOpMBI C IPOTETUUECKUM (IMEHTETHUECKUM) j U O€e3 HEero, cp. YellcK. zajikati
se, zatkati se, YKp. 3aixdmucsa ‘3aukatbces’, nuai. uxdeut ‘3ankarommiicsa’ (OJIA
12: 225-230).

To e TpOHCTBEHHOE MPOTUBOIIOCTABIICHHE — 0e3 TpoTe3bl, ¢ j U ¢ g (h) —
00pasyroT AepuBaTHl APYTUX KOPHEH ¢ HAYaJIbHBIM STUMOJIOTHIECKAM COUCTAHH-
eM *jb: cp. MPOIOIDKEHUS TpaciaB. *jbskra — YelICK. nuan. iskra, jiskra, hiskra
(OJIA 4a: 88-89), ykp. nuan. 'iskra ('yskra), ljiskra, 'hyskra (tam xe); npomomxe-
HUS mpacinaB. *jbstbba — YellicK., CoBall. izba, 4elick. Auai. jizba, ciosail. auai.
hizba (OJIA 4a: 96-97; SSN 1: 708); mpomoipkeHus npacias. *jvkra — yKp. amai.
ikr'a (ykra), jikr'a, hykr'a (OJIA 4a: 94-95); npomoiokeHUs pacias. *jome — yKp.
mai. imn’a, jimn’a, 'himn’a (OJIA 4a: 98-99).

Takum 00pa3oM, THHTBUCTHYECKUE KAPTHI HATIISTHO IEMOHCTPHPYIOT pacIpo-
CTPaHEHUE M YaCTOTHOCTDH S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB B UX CBSI3H C COIOJIOXCHHBIMU
SIBJICHUSIMHE, YTO BO MHOTHX CJIy4asiX OKa3bIBACTCS CYIICCTBEHHBIM B 3THMOJIOTUYe-
CKHX HCCIICIOBAHUSIX.

9 Ipu cocraBieHNH KapTh-cCXeMbl No 4 GBUIM HCIIONB30BAHBI MATEPUATBl CICAYIOIINX TOMOB
«O0mmecnaBsHCKOro JMHrBUcTHYeckoro amiacay: OJIA 26, OJIA 4a, OJIA 1-6,, OJIA 6,, OJIA
8-10, OJIA 12.

10  Bsipaxaro 6marogaprocts JI. Kpanuky 3a KOHCYJIBTAlMH [0 CIIOBALKOMY MaTepUay.
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UCTOYHUKHU U JIUTEPATYPA

BEP = bwicapcku emumonocuuer peunux 1-VII, Codust: U3natenctBo Ha Obiarapckara akaJjeMus Ha
Haykwure, 1971-2017.

[Balgarski etimologicen recnik 1-VII, Sofija: 1zdatelstvo na balgarskata akademija na naukite,
1971-2017.]

AypHoBo 2000 = Hukomnait H. [dypHoBo, H36panuvie pabomsi no ucmopuu pyccko2o s3vikd,
Mocksa: ]I SICK, 2000.

[Nikolaj N. Durnovo, Izbrannye raboty po istorii russkogo jazyka, Moskva: ID JaSK, 2000.]

ECYM = Emumonoziynuii crosnuk ykpaincvbkoi moeu 1-6, ronos. pea. O. C. Menbunuyk, Kuis:
HayxoBa nymka, 1982-2012.

[Etymologicnyj slovnyk ukrains ”koi movy 1-6, golov. red. O. S. Mel’nycuk, Kyiv: Naukova
dumka, 1982-2012.]

Meiie 2000 = Autyan Meite, Obwecnasanckuil a3vik, nepeo u npumedanus npod. I1. C. Ky3nenosa,
nox pea. C. B. Bepumireiina, Mocksa: ITporpecc, 22000.

[ Antuan Meje, Obsceslavjanskij jazyk, perevod i primecanija prof. P. S. Kuznecova, pod red. S.
B. Bernstejna, Moskva: Progress, 22000.]

OJIA 1 = Obwecnassanckutl TUH2BUCIMUYECKUL aAmMAAC: cepusi NeKCUKO-clo8000pazoeamenvuas 1:
orcueommwiti mup, 7. pen. P. . ABanecoB, Mocksa: Hayka, 1988.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel'naja 1: zivotnyj mir, gl.
red. R. 1. Avanesov, Moskva: Nauka, 1988.]

OJIA 2 = Obwecnasanckull TUH2BUCMUYECKULL AMAAC: Cepust NeKCUKO-CI08000pazoeamenvuasn 2:
JrcuBomMHO800cmeo, Hayd. pell. b. dammnabcka, Bapmrasa, 2000.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’naja 2: zZivotnovodstvo,
nau¢. red. B. Falin’ska, Varsava, 2000.]

OJIA 26 = Obwecnaganckuil JUHBUCMUYECKUL amiac: cepus oHemuko-epammamuyeckas 20:
peuexcel *o, Hayd. pen. 5. Bacapa, Wroctaw — Warszawa — Krakéw, 1990.
[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija fonetiko-grammaticeskaja 2b: refleksy *o, nauc.
red. Ja. Basara, Wroctaw — Warszawa — Krakow, 1990.]

ONIA 3 = ObwecnagsHCKull TUHSGUCMUYECKULL amldc: cepusi TeKCUKO-CI08000pa308amenbHas 3:
pacmumenvHulil mup, TI. pea. A. Y. llommyxwusrii, Munck, 2000.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’'naja 3: rastitel’nyj mir,
gl. red. A. I. Podluznyj, Minsk, 2000.]

OJ1A 4 = Obwecnasanckull TUHSBUCTNIUYECKULl AMAC: cepusi 1eKCUKo-c108000pazosamenshas 4:
cenvckoe xo3Aticmeo, oTB. pel. A. @epenunkosa, bparuciasa, 2012.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’naja 4: sel’skoe
hozjajstvo, otv. red. A. Ferencikova, Bratislava, 2012.]

OJIA 4a = Obwecnassanckull IUHSBUCIMUYECKUTI amaac: cepus oHemuko-epammamudeckas 4a.
peaexcel *v, *b, oTB. pea. J. bpozosuy, Zagreb, 2006.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija fonetiko-grammaticeskaja 4a: refleksy *v, *»u, otv.
red. D. Brozovi¢, Zagreb, 2006.]

ONIA 5 = ObwecnassaHcKull TUHSBUCIUYECKUTI amiac: cepusi (QOHemuKo-pamMmamuyeckas 5S:
pedhnexcor *o, otB. pea. T. U. Benauna, JI. D. Kanueias, Mocksa, 2008.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija fonetiko-grammaticeskaja 5: refleksy *o, otv. red.
T. 1 Vendina, L. E. Kalnyn’, Moskva, 2008.]

OJ1A 6, = Obwecnasanckull TUHSBUCIIUYECKULI AMIAC: Cepus J1eKCUKO-C108000paszosamenvras 6:
domauinee X035UCcme0 u npuzomosienue nuwu, ote. pea. T. V. Bennuna, Mocksa, 2007.
[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’naja 6: domasnee
hozjajstvo i prigotovlenie pisci, otv. red. T. I. Vendina, Moskva, 2007.]

OJIA 6, = ObwecnagaHckuil JUHBUCMUYECKUL amac: cepusi (poHemuKo-epammamudeckas 6:
peaexcel *e, otB. pen. T. . Bennuna, JI. 3. Kanueine, Mockga, 2011.

[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija fonetiko-grammaticeskaja 6: refleksy *e, otv. red.
T. I. Vendina, L. E. Kalnyn’, Moskva, 2011.]
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OJIA 8 = Obwecnassanckull TUHSBUCIMUYECKUL AMAAC: Cepust TeKCUKO-CL08000pazosamenvhas §:
npogheccuu u obwecmsennas sHcuszHv, oa pea. 5. bacaper, 5. Carkosckoro, Warszawa, 2003.
[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’naja 8: professii i
obscestvennaja Zizn’, pod red. Ja. Basary, Ja. Sjatkovskogo, Warszawa, 2003.]

ON1A 9 = ObwecnagsaHCKull TUHSGUCMUYECKULL amLac: cepusi TeKCUKO-C108000pazogamenvhas 9:
uenogexk, oy pen. 5. CsatkoBckoro, 5. BansikoBoii, Warszawa, 2009.

[Obsceslavianskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’naja 9: ¢elovek, pod red.
Ja. Sjatkovskogo, Ja. Vanjakovoj, Warszawa, 2009.]

OJ1A 10 = ObwecrasaHcKull TUH2BUCMUYECKUTI AMIAC: Cepusl TeKCUKo-c106006pazosamenvras 10:
Hapoouvle o6biuau, otB. pen. T. Y. Bernuna, Mocksa — Cankt-IletepOypr, 2015.
[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel'naja 10: narodnye
obycai, otv. red. T. I. Vendina, Moskva — Sankt-Peterburg, 2015.]

OJ1A 12 = Obwecraganckuil IUH2BUCMUYECKULL AMIAC: cepusl 1eKCUKO-Cl108000pazosamensvuas 12:
JuyHble uepmol yenosexa, ots. pen. T. W. Benanna, Mocksa — Cankt-Iletep6Oypr, 2020.
[Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatel’naja 12: licnye certy
celoveka, otv. red. T. I. Vendina, Moskva — Sankt-Peterburg, 2020.]

Tonopos 1969 =Bnaaumup H. Tonopos, 13 HabmoaeH1Id Hal STUMOIIOTHEH CIIOB MU(OIOTHYECKOTO
xapakrepa, B: Imumonozus 1967, otB. pea. O. H. Tpybaues, Mocksa: Hayka, 1969, 11-21.
[Vladimir N. Toporov, Iz nabljudenij nad eétimologiej slov mifologi¢eskogo haraktera, v:
Etimologija 1967, otv. red. O. N. Trubacev, Moskva: Nauka, 1969, 11-21.]

Tpy6aueB 2004 = Ouer H. Tpy6aues, 3amMeTKH 110 STUMOJIOTHHU U CPAaBHUTEIBHOW rpamMmaThke [2],
B: Oner H. Tpyb6aues, Tpyout no smumonozuu: cioso, ucmopus, Kyavmypa 2, Mocksa: SI3bIku
CHaBsIHCKON KyJbTypbl, 2004, 219-236.

[Oleg N. Trubacev, Zametki po ¢timologii i sravnitel’noj grammatike [2], v: Oleg N. Trubacev,
Trudy po etimologii: slovo, istorija, kul'tura 2, Moskva: Jazyki slavjanskoj kul’tury, 2004, 219—
236.]

®dacmep = Makc Dacmep, Imumonocuueckuil c1o8apsb pycckoeo azvika 1-1V, nepeBoj ¢ HEMELKOro
n nononsenus O. H. TpyGaueBa, Mocksa: Actpens-ACT, 42003.

[Maks Fasmer, Etimologiceskij slovar’ russkogo jazyka I-IV, perevod s nemeckogo i
dopolnenija O. N. Trubadeva, Moskva: Astrel’-AST, 42003.]

3CBM = Omuimanaziunvl cioyuix 6erapyckaii moger 1-14—, yxman. I'. A. LpixyH 1 inmon., MiHCk,
1978-2017-.

[Etymalagicny sloiinik belaruskaj movy 1-14—, uklad. G. A. Cyhun i in§., Minsk, 1978-2017—.1

3CCA = Dmumonozuueckuii C106apb CAABAHCKUX AZLIKOS: NPACIABAHCKULL eKcudeckuti pond 1-41—,
oz pen. O. H. Tpy6auesa, A. ®@. XKypasnesa, XK. XK. Bap6ot, Mocksa: Hayka, 1974-2018—.
[Etimologiceskij slovar’ slavianskih jazykov: praslavianskij leksiceskij fond 1-41—, pod red. O.
N. Trubadeva, A. F. Zuravleva, Z. Z. Varbot, Moskva: Nauka, 1974-2018—-.]

SAA3bikn Mupa 2005 = Fzeiku mupa: crasanckue azviku, nox pea. A. M. Mongosana, C. C. CkopBuaa
u 1p., Mocksa: Akademia, 2005.

[Jazyki mira: slavjanskie jazyki, pod red. A. M. Moldovana, S. S. Skorvida i dr., Moskva:
Akademia, 2005.]

Bezlaj = Franc Bezlaj, Eimoloski slovar slovenskega jezika 1-5, Ljubljana: Mladinska knjiga —
Zalozba ZRC, 1976-2007.

Borys = Wiestaw Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow: Wydawnictwo Literackie,
2008.

Briickner = Aleksander Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa: Wiedza
Powszechna, 1970.

Derksen = Rick Derksen, Etymological Dictionary of Slavic Inherited Lexicon, Leiden — Boston:
Brill, 2008.

Dittmann 2019 = Robert Dittmann, Staroceské protetické v, B: Slavia 89.3 (2019), 280-291.

Kralik = Cubor Kralik, Strucny etymologicky slovnik slovenciny, Bratislava: VEDA, 2015.

Machek = Vaclav Machek, Etymologicky slovnik jazyka ceského a slovenského, Praha, 1957.
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Pokorny = Julius Pokorny, Indogermanisches etymologisches Worterbuch, Bern — Miinchen, 1959.

Skok = Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika 1-1V, Zagreb, 1971-1974.

Stawski = Franciszek Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego 1-5—, Krakow, 1952-1956—.

Snoj = Marko Snoj, Slovenski etimoloski slovar, Ljubljana, 32016.

SP = Franciszek Stawski, Sfownik prastowianski 1-8—, Wroctaw — Warszawa — Krakow, 1972-2001-.

SSN = Slovnik slovenskych nareci 1-11-, red. A. Ferencikova, 1. Ripka, Bratislava: VEDA, 1998—
2006—.

Stanislav 1967 = Jan Stanislav, Dejiny slovenského jazyka 1: uivod a hlaskovie, Bratislava: VEDA,
31967.

POVZETEK

Proteti¢na soglasnika na lingvisti¢ni karti in v etimologiji

Clanek predstavlja poskus uporabe kartografskih podatkov Slovanskega lingvisti¢nega
atlasa v etimologiji. Analizira se namre¢ izvor slovanskih korenov *@s-/*vgs- ‘brk’ in
euk-, hik- ‘jecljati’ (ukr. cuxdmu, eukamucs, 3a2uxysamucs, ¢e8. zahikati se, sl§. zahika-
vat’ sa). Derivati korenov so bili vneseni na posamezne posplosujoce karte, sestavljene po
kartah Slovanskega lingvisti¢nega atlasa z rekartiranjem. Lokalizacija se nadalje primerja
z razSirjenostjo afiksov (korenov in predpon), ki vsebujejo proteti¢na (epenteti¢na) so-
glasnika v (w, u) in g (A, y), in ki so prav tako predstavljeni na shemati¢nih kartah, ki so
bile pripravljene s posplositvijo gradiva objavljenih zvezkov atlasa. To navaja na moznost
ustreznih protez v (w, u) in g (A, y) v korenih *vgs- in eux-, hik-.
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Kapra-cxema Ne 1

O os

@ /os- />y, wuf
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Kapra-cxema Ne 2

IIpore3a (3menTe3a) v, w, u
. 3 u 6onee adpuxcos

O 1-2 appukca
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Kapra-cxema Ne 3

‘ 2uK-, hik- ‘3amkarncs’
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Kapra-cxema Ne 4
IIporte3a (3menTe3a) g, h, y
‘ 2 u 6onbiie apduxcos

O 1 adpduke





